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Ugy emlékeziink » vAarosra, mint
iialott menyasszonyra, fehér hépa
castba burkolva a téli dermedés-
ben. Egy esztend6é mult el azéta. A
fé6varos januéar 20-an unnepli fel-
ggabadujasat. a Varoshazéi. eis§~ év
forduléjat az ujjaszuletésben. Csen-
des, néma Unnep ez, halas, boldog
emlékezés az orosz hadseregre, a
harcosokra, akik a varost visszaad-
tadk inépének és elismeréssel,
siette! gondolva azokra, akik mun-
kas kezukkel uj életet elinditot-
tak. A Vizmuvek egy kis szobaja-
ban ult a polgarmester, akita Bu-
dapesti Nemzeti Bizottsag allitott a
varos élére: Csorba Janos. Alig hu-
szonnégy Oraja volj; ismét Csorba
Janos, mert 6 is alnéven, hamis;
iratokkal bujkalt, .mint olyan sokan(
kozulunk; ugyszélvan le sem'va-'
gatta a szakallat, amit azért no-
vesztett meg, hogy ra ne Lsxnerje-
dek, ellentétben azokkal, akik ak-
koriban kezdtek szakallt noveszteni,
(hogy jaj blnos fejuknek, fekne is-
merjék G6ket. Az elgé napokban
csak egy alpolgarmester volt az ol-
dalan: Bechtler Péter, kés6bb ka-
pott Segittoidrsat Jambor Alajos
Személyében is. A tanacsnokok ko-
zul Belic&ay Imre, Kallai( Albert az
akkor még féjegyz6 Spéciin And-
ras, Reminiczky. Lajos, Gamenczy
Béla és Zakarias Q. Sandor ta-
nacsjegyzo allottak els6knek so-
rompoéba és reggeltél késé estig ©
Vizmuvek kis szobajaban dolgoztak
a Nemzeti Bizottsag varoshazi de-
legaltjai: OIltvanyi Imre, Darvas
Jozsef, Farkas Ferenc, Ortutay
Gyula, Gulacsy Gyorgy. Kossa Ist-
van a szakszervize lekkel tarté:ta
az allando Osszekottetést és Va?
Zoltadn mar a kczellatds nagy prob-
lémainak megoldasan torte ,a fejét,
hogy késé6bb mint kozellatasi
manybiztos kivalva az 06tos bi-
zottsagbol megmentse a févaros
népét az éher.haléastol.

Az (Gj varoshéaza, az Gj kozlgas-
jratas megteremtése egykor ,avaros.
orténet lapjaira kerul. Az évfor-
duléra egy eddig ismeretlen adat-
tal szeretnék szolgalni a Vvaros-
torténetnek, amikor elmondjuk a
magara hagyott, ostrom alatt allé
véaros uidinora sorsanak egy- olyan

kodszo

kor-

fordulatat, mely donté leheteti vol-
na, ha sikerul. Sajnos, nem sike-
ralt. Az esstelenség, az elvakultséag,

a szolgai megaladzkodas, a
meghunyéaszkedas, mely kifelé a
hésiességet jatszotta: meggatolta,
hogy sikeruljon.

gyava

liilatk oltald™* a Varci®«
hdzarodl
KaBay Albert tanacsnok, az ©se-
®kény egyik szerepldje,' igy mondja
€l ennek részleleit:

— A kozponti
helyén voltunk

varoshéaza o6vo6-
néhanyon vezeté
tisztvisel6k, onnan prébaltuk ira-
nyitani a kozigazgatast, a rendel-
kezésre Aall6 eszkdzok segitségével.
Rangban legidésebb volt koézottink
Beliczay Imre pénzigyi tanacsnok,
© helyettesitette tehat a Dunantulra
menekult no!garmestert. A ko6z
igazgatas katonai parancsnoka Ka-

rady altadbornagy a VAarmegye-
ihdzan székelt és ugyszélvan na-
ponta Osszekodttetésben allott ve-
link, ami azt jeleni, hogy amit

lehetett, megakadalyozott,
alavetve & katonai
6reg ember volt,

mindent
érdekéknek.
nyugdijbél ranci-
galtak el6, komolyan vette a meg-
bizatasat, ami végeredményben ko
mélytalan voll, hiszen, mint tapasz-
taltuk: soha, semmit nem tudott
elérni a naciknal Budapest népe
érdekében. December 31-én a né-
metek megjelentek a kodzponti va
ré6shazan és egyszerlien kilakoltat-
tak bennunket. Egy, 6rai idét kap-
tunk a huréolkodéasra. Hidba mond-
tuk, hogy Budapest, kézigazgatasa
Kak szuksége van az adminisztra-

ciéra, az intézkedésekre, az tUzemek
iranyitasara, semilyen érv. nem
hasznalt. Molnar Dénes befogadott

benunket a Vizmuvekhez, ahonnan
sikertlt a telefonvonalakat kiépite-
nuank az -egyes keruletekkel, az
uzemekkel, koérhéazakkal és élelmi-
szerkdzpontokkal. Kértuk Karady
altabornagyot, hogy Iépjen kozbe
a naciknal a visszahelyezésunk ér-

dekében, de 6 azt mondta, hogy
nincs szukség varosvezetésre, pol.
gérmesterhelyettesre, tanacsno-
kokra, uUzemi iranyitasra, csak egy
kérdés van: Budapestet felszabadit
tani a németek Segitségével s ez
minden korulmények kozott meg

fog torténni. Nem is tett semmit az

érdekinkben, veliunk pedig a né
met paranccnokok nem allottak
Sz6éba. ,Habord van“, — mond ak

,a polgarsag nem érdekel".

Januar 14-cnee

Két hete voltunk mar a Viz-
muvek o6véhelyén.

Elfogultsag nél-

kil mondhatom, hegy amit leh-t,
megtettink. Az utolsé percekig
tudtuk élelmiszert adni a Icfils-
Uzembdol a VIII. keruletnek, s ahol
gyoégyszerhiany volt, onnan pétol-
tuk, ahol némi készlet megmaradt

a Dunéantulra Valé nagy hurcolk-o.
das utan. Karady altabornagy ak-
kor mar elhagyta a Varmegyeha-
zat, Budéan székelt, de néha-néha
atjott hozzank. Még mindig hitt a
fclsza,béditasban, holott mi tudtuk,
hogy az ostromgyuriu teljesem be
van zarva minden oldalrél és az
arosz seregek feltartéztatha-
tatlan,. BcHczay Imre tanacsnok
tkkor elhatarozta, hogy a varos
kozonsége nevében felszélitast kuld
Hindy altadbornagynak, Budapest
katonai parancsnokanak, illetve az
6 utjan a német parancsnoksagnak,
hogy az esztelen és céltalan véde-
lemmel fel kell hagyni, mert a f6-
varos elpusztul és a polgari lakos-
sagnak rengeteg aldozata van. Fel-

utja

kért, hegy az 0 nevében, azaz Bu-
dapest tényleges polgadrmesterhe-
lyettesse nevében adjam &t a Va-

rosnak ezt a hivatalos hatarozatat
Hindy altdbomagynak, s mi termé-
szetesen egyetértettink vele. Val-

laltam a megbizatast. Masodma-
gammal indultam el a Vizmuvek,
t6i januar tizennegyedikén déleldtt

Budara. Tudtuk, hogy Hindy alta-
bornagy az Ala”~tGtban 1évé 6vo-
helyen tartja naeuszauasat.

sem leltet

=~ Az altdbornagy elé kertlve a
varos nevében &tadtam a hataro-
zatszeru felszolitast. ,Altabornagy
Gr! Adja fel a varost! Budapest ér-
deke, a févaros és lakosainak ér_
deke, a nemzet érdeke egyarant
ezt koveteli!® Hindy altdbornagy,
akirél tudtuk, hogy csak eléttunk
jatssza a komoly katonat és a va-
rosvédét, de alapjaban ,a németek
lakaja, meghotkkent, de csak egy
pillanatig. Azutan nyersen és ha-
tarozottan ezt mondta: ,Sz6 sem
lehet réla. Az wurak -civilek. Az
urak ehhez nem értenek.“ RoOvid
szUuneteket tartott — &z volt az ér-
zésem, hogy taldan megéas felébredt
benne a lelkiismeret — és valami-
vei csendesebb hangon folytatta:
~KlUldonben is nem télem fugg, ha-
nem a német parancsnoksagtol®
Ebbe a kijelentésébe prébaltam
belEkapaszkodni: ,He a magyar
sereg felett altadbornagy (Gr rendel-
kezik. Hs a németeket nem is tudja
meg-gy6zni: legaldbb sajat kato-
naink tegyék le a fegyvert.® Arra
is kértem, hogy ez nyilvAn demo-
ralizalélag hatna a német védékre
és tobb a semminél. Legaladbb a
magyar hadsereg ne segitse el6 az
észszerttlen véddé-harccal a févaros
pusztulasat. Megértett-e vagy sem?
ma sem tudom. A fejét razta és
azt mondta: menjunk a német ta-
bornokhoz. Beszéljunk &azzal. Ad-
juk &t neki a polgarmester kivan
sagat. A maga részérél
tAmogatni sem

még csak
tudja az ugyet, eld
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Egy ismeretlen torténelmi lépés részletei
m Varoshaza ujjaszuletésének elsd

évforduldjara

sem terjesztheti a német parancs-
noknak. Kértuk; hogy jojjon ve-
link, Ggy taladan nagyobb sulya lesz
az egésznek. Ezt sem vallalta.
Mikor eltavoztunk téle még uta-
nunk szé6lt: ,Olyan biztosak az
urak, hogy Budapestet nem fogjuk
felszabaditani ?** Egy kicsit gunyos
volt: ,2Bn nem vagyok ebben olyan
biztos!* Ezt mondta, holott neki
akkor mar tudnia kellett, amit mi
nem is sejtettink, hogy a Pasarét,
a Svabhegy, a Zugliget, a !'HI. ke.
rulet, a Rdézsadomb nyugati része
felszabadult és Pesten is a belsd
varos kozvetlen allanak
a felmentd szovjetcsapatok. (Ez
utébbit mi is tudtuk, hiszen a Viz-
muveknél megkaptuk a jelentése-
két.)

Kailay Albert tanacsnok egy ro-
vid mondattal fejezi be a torténel-
mi jelent6ségl lépés végét: ,A né-
met parancsnok, aki ugyancsak &z
Alagutban lévé o6vohelyen székelt,
még csak nem is fogadott bennun-
ket; egy alantasa, akinek megma-
gyaraztuk mirél van sz6, a vallat
vonogatta, ilyesmire 6k most nem
érnek ra, mondta és két nappal ké-
s6bb felrobbantottak a Dunahida-
kat“ ...

...Ebben a
minden benne van, amit még a tor-
ténethez hozza tehetnénk. Egy vall-
vonogatast ért, annyit jelentett a
naciknak Budapest. Az o Budapest,
amit immar nemcsak a mualtjaért
kell szeretnink, hanem felszabadu-
lasanak elsé évforduldjan
kaért is,

kiszobén

vallvonogatasban

a mun-
amit jov6je érdekében az-
6ta végzett.

Lestyan Sandor
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